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Tanpanaiyur
rnta tanmaiyutaiyavan (A cool-na-
s in the sky indicated the advent eason, the hero with a soft nature the sandal-paste daubed on his led to comfort the heroine
\a fdr (Cold water/drinking water) tiwind blew scattering rain-drops foung men and old, warmed them-fire kept in the censer; they did rink the cold water kept in the pot I. The maid said to the wiseman; the cooked rice given as alms in a , drink the warm water as the I" (Kuru.277:25). Their own tears parched tongues of the wayfarers the bandits in the wilderness, irinking water (Kali.6:2-6).
Porkkalattil mulahkum parai (Wared by the intermittent sound of the ailing them to the battle-field, war (Puram.270:8-10). The kite preading its wings on hearing the big drum of the heroic men of a bull-fight (Akam.297:16,17). The flew away to join its brood, on >ound of the big drum covered by was beaten by fierce bandits lying rangers (Nar.298:l-4)
ai (The drum  beaten by  reapers
hive flew  away scared by the drum beaten by reapers of white
by the sound of the drum beaten by reapers of the white paddy, flew to its perch on the frond of the palmyrah tree (Akam.40:13- 16).
3. Mulavu I mattalam (Big drum) The youthful hero, after vanquishing his foes, danced joyously, swinging his left arm to the right in tune with the sound of the big-drum (Peru. 138-147). The cataract descended with a noise resembling the sound of the big-headed drum of the low-bom drummer, while clouds enveloping the hill poured rains (Nar.347:4-7).
Tanppanai - Marutanilam (Marutam tract)
As Palyanaic celkelu Kuttuvan directed his fury at the marutam tract of the enemy whose men were accustomed more to dam the exceeding flow of water in the rivers, the villages therein were devastated (Pati.22:28-31,38). The east-em country, had hamlets enclosed by marutam tracts, where the beetles hummed the tune called cikamaram (Ciru.76-79). On one side of Pantiya country were patches of cool marutam tract (Matu.270).
Tanpanai natu - Maruta nilattaiyutaiya natu (Country with marutam tract) Nannan's marutam country had fertile fields, cool groves, herdsmen's cottages; river-portia tree and aruku grass grew there luxuriantly (Malai.449-453).
Tanpanaiyur - Marutanilattur (Village in agricultural tract)
Paranar grieved to think of the rich fields in the village in marutam tract, about to 16se its great charm like a pond stirred up by a tusker, owing to the fight for the hand of a fairr was watching over her daughter (AinkJ15). The maid said to the hero: "Lord of the cool ford, you are an unworthy man as you neglect the heroine thus" (KalL125:17-19).
